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EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 1000 METRES PRES

EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 1000 METRES

It

POINT DE REPERE (ci-dessus)
REFERENCE poIT O LISE CHURCH o bove)

NGk
o

! e (o~ CARRE: Lire les lettres du carré de 100 000m
e ol (AR 4 | SQUARE: Read letters of 100 000m square
N OBOAN PR BN T .
\ AN Vi Pary Ui ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
v = 2 du quadrillage immédiatement a gauche
du repére: 19
EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction est:
Estimate tenths of a square from
this line eastward to point: 5

NU

wh uaing upA

ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
du repére: I
NORTHING: Read number on grid line |
immediately below point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction nord:

gweaes’éai«p\\\ \ - X = Estimate tenths of a square from

< { | e / this line northward t t 4 i
\\v\/ 7 NEVE | ‘ WA his line northward to poin — |
Pl Lcsnaiol .
S o (e SN Siding | =

I Py
REFERENCE AU QUADRILLAGE: -

GRID REFERENCE: NU4504
Si vous faites connaitre votre position & quelqu’un qui se
trouve a plus de 18° peu importe la direction, indiquez
également la zone du quadrillage tel que:14VNU4504
If reporting beyond 18° in any direction, prefix Grid Zone
designation as: 14VNU4504
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Partial names update 1982.
Mise & jour toponymique partielle effectuée en 1982.
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